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שִׁגָּי֗וֹן1
Шіґайон
H7692

וִ֥ד לְדָ֫
Давида
H1732

אֲשֶׁר־
який

ר שָׁ֥
він–співав
H7891

לַיהוָה֑
ГОСПОДУ
H3068

עַל־
щодо

דִּבְרֵי־
слів
H1697

וּשׁ כ֝֗
Хуша

י׃ בֶּן־יְמִינִֽ
сина–Веніямінового
H1145

יְהוָה֣
ГОСПОДИ
H3068

אֱ֭לֹהַי
Боже–мій
H0430

בְּךָ֣
в–Тобі

יתִי חָסִ֑
я–приходжу
H2620

הוֹשִׁיעֵ֥נִי
спаси–мене
H3467

מִכָּל־
від–всіх
H3605

י דְפַ֗ רֹ֝
переслідувачів–моїх
H7291

נִי׃ וְהַצִּילֵֽ
і–визволь–мене
H5337

Жало́бна пісня Давидова, яку він співав Господев́і в справі веніями́нівця Куш́а.

פֶּן־2
щоб–не
H6435

ף יִטְרֹ֣
роздер–як–лев
H2963

כְּאַרְיֵה֣
—

י נַפְשִׁ֑
душу–мою
H5315

ק רֵ֗ פֹּ֝
розтерзавши
H6561

וְאֵי֣ן
і–нікому
H0369

יל׃ מַצִּֽ
визволити
H5337

Господи, Боже мій, — я до Тебе вдаю́ся: спаси Ти мене від усіх моїх напасників́, і визволь мене,

יְהוָה3֣
ГОСПОДИ
H3068

אֱ֭לֹהַי
Боже–мій
H0430

אִם־
якщо

יתִי עָשִׂ֣
я–вчинив

ֹ֑את ז
це
H2063

ם־ אִֽ
якщо

יֶשׁ־
є
H3426

עָ֥וֶל
неправда

י׃ בְּכַפָּֽ
в–руках–моїх
H3709

щоб ворог моєї душі не розша́рпав, як лев, що кості ламає, й ніхто не рятує!

אִם־4
якщо

גָּמַ֭לְתִּי
я–відплатив
H1580

י שֽׁוֹלְמִ֥
другові–моєму

רָ֑ע
злом

וָאֲחַלְּצָ֖ה
і–пограбував

י צוֹרְרִ֣
ворога–мого

ם׃ רֵיקָֽ
без–причини
H7387

Господи, Боже мій, коли я таке учинив, коли є беззаконня в доло́нях моїх,

ף5 רַדֹּ֥ יִֽ
нехай–переслідує
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֨
ворог
H0341

י נַפְשִׁ֡
душу–мою
H5315

ג וְיַשֵּׂ֗
і–наздожене
H5381

ס וְיִרְמֹ֣
і–розтопче
H7429

לָאָרֶ֣ץ
на–землі
H0776

חַיָּ֑י
життя–моє

י  ׀וּכְבוֹדִ֓
і–славу–мою
H3519

לֶעָפָ֖ר
в–порох
H6083

ן יַשְׁכֵּ֣
покладе
H7931

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

коли я доброчи́нцеві злом відплатив, і без причини ограбува́в свого противника, —

ק֘וּמָ֤ה6
Повстань

ה  ׀יְהוָ֨
ГОСПОДИ
H3068

ךָ בְּאַפֶּ֗
в–гніві–Твоєму
H0639

הִנָּ֭שֵׂא
піднімись
H5375

בְּעַבְר֣וֹת
проти–люті
H5678

צוֹרְרָ֑י
ворогів–моїх

וְע֥וּרָה
і–пробудись
H5782

י לַ֗ אֵ֝
для–мене
H0413

ט מִשְׁפָּ֥
суд
H4941

יתָ׃ צִוִּֽ
Ти–постановив
H6680

во́рог нехай переслідує душу мою, і нехай дожене,́ і нехай до землі він потопче життя моє, — і хай мою 
славу обер́не на порох! Сел́а.
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וַעֲדַ֣ת7
І–зібрання
H5712

לְאֻ֭מִּים
народів
H3816

תְּסוֹבְבֶךָּ֑
оточить–Тебе
H5437

יהָ וְעָ֝לֶ֗
і–над–ними

לַמָּר֥וֹם
на–висоту
H4791

שֽׁוּבָה׃
повернись
H7725

Устань же, о Господи, в гніві Своїм, понеси́ся на лютість моїх ворогів, і до мене скеруй́ постанову Свою, яку 
Ти заповів!

8֮ יְהוָה
ГОСПОДЬ
H3068

ין יָדִ֪
судить
H1777

ים מִּ֥ עַ֫
народи

נִי שָׁפְטֵ֥
розсуди–мене
H8199

יְהוָה֑
ГОСПОДИ
H3068

י כְּצִדְקִ֖
за–праведністю–моєю
H6664

י וּכְתֻמִּ֣
і–за–непорочністю–моєю
H8537

י׃ עָלָֽ
що–в–мені

І громада народів ото́чить Тебе, і над нею верни́ся на висоту!́

יִגְמָר־9
Нехай–припиниться
H1584

א נָ֬
благаю
H4994

ע  ׀רַ֨
зло

֮ רְשָׁעִים
нечестивих
H7563

וּתְכוֹנֵן֪
і–утверди

יק דִּ֥ צַ֫
праведного
H6662

וּבֹחֵן֣
Той–хто–випробовує
H0974

לִבּ֭֗וֹת
серця
H3826

וּכְלָי֗וֹת
і–нутрощі
H3629

ים אֱלֹהִ֥
Бог
H0430

יק׃ צַדִּֽ
праведний
H6662

Господь судить людей, — суди ж мене, Господи, за моєю правото́ю й за моєю неви́нністю.

גִנִּ֥י10 מָֽ
Щит–мій
H4043

עַל־
від

ים אֱלֹהִ֑
Бога
H0430

יעַ מ֝וֹשִׁ֗
Спасителя
H3467

יִשְׁרֵי־
прямих
H3477

ב׃ לֵֽ
серцем

Нехай зло́ба безбожних скінчи́ться, а Ти зміцни праведного, бо вивід́уєш Ти серця й нирки, о праведний 
Боже!

אֱ֭לֹהִים11
Бог
H0430

שׁוֹפֵט֣
суддя
H8199

יק צַדִּ֑
праведний
H6662

ל וְאֵ֝֗
і–Бог
H0410

זֹעֵ֥ם
гнівається
H2194

בְּכָל־
кожного
H3605

יֽוֹם׃
дня
H3117

Щит мій у Бозі, Який чистих серцем спасає.

אִם־12
Якщо

א ֹ֣ ל
не
H3808

יָשׁ֭וּב
навернеться
H7725

חַרְבּ֣וֹ
меч–Свій
H2719

יִלְט֑וֹשׁ
відточить
H3913

קַשְׁתּ֥וֹ
лук–Свій
H7198

ךְ רַ֗ דָ֝
натягне
H1869

יְכוֹנְנֶֽהָ׃ וַֽ
і–приготує–його

Бог Суддя справедливий, і щоденно на злого Бог гнівається,

וְל֭ו13ֹ
І–для–нього

ין הֵכִ֣
приготував

כְּלֵי־
знаряддя
H3627

מָוֶ֑ת
смерті
H4194

יו צָּ֗ חִ֝
стріли–Свої
H2671

ים דֹלְקִ֥ לְֽ
проти–переслідувачів
H1814

ל׃ יִפְעָֽ
виготовляє
H6466

коли хто не навер́неться, — буде гострити меча Свого Він, Свого лука натя́гне й наста́вить його,

הִנֵּ֥ה14
Ось
H2009

יְחַבֶּל־
зачинає–беззаконня

אָוֶ֑ן
—
H0205

ה וְהָרָ֥
і–зачав
H2029

ל מָ֗ עָ֝
лихо
H5999

וְיָלַ֣ד
і–народив
H3205

ׁקֶר׃ שָֽ
оману
H8267

і йому пригото́вив смертельні знаря́ддя, — Він зробить огнистими стріли Свої.

בּ֣וֹר15
Яму

ה כָּ֭רָֽ
викопав

יַּחְפְּרֵ֑הוּ וַֽ
і–поглибив–її
H2658

ל וַיִּ֝פֹּ֗
і–впав
H5307

חַת בְּשַׁ֣
в–яму
H7845

ל׃ יִפְעָֽ
яку–викопав
H6466

Ото, беззако́ння зачне нечестивий, і завагітніє́ безправ'ям, — і породить неправду.

https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3816.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1584.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/3826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3629.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/2658.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7845.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm


יָשׁ֣וּב16
Повернеться
H7725

עֲמָל֣וֹ
лихо–його
H5999

בְראֹשׁ֑וֹ
на–голову–його

וְעַ֥ל
і–на

דְקֳד֗וֹ קָ֝
тім'я–його
H6936

חֲמָס֥וֹ
насильство–його
H2555

ד׃ יֵרֵֽ
зійде
H3381

Він рова копав, і його викопав, і впав сам до ями, яку пригото́вив, —

אוֹדֶ֣ה17
Славитиму
H3034

יְהוָה֣
ГОСПОДА
H3068

כְּצִדְק֑וֹ
за–праведністю–Його
H6664

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
і–співатиму
H2167

ׁם־ שֵֽ
імені
H8034

יְהוָה֥
ГОСПОДА
H3068

עֶלְיֽוֹן׃
Найвищого

обер́неться зло його на його голову, і на ма́ківку зій́де його беззако́ння!
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